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INDICACIONES GENERALES DE
INSTALACGION

BARCINO
BCN1Y

Gracias por contactar a
nuestra asistencia
técnico-comercial

para cualquier
complemento de
informacion.

No existe norminativas ni reglas definidas en lo que respecta a las instalaciones en obra de estos dispositivos. Estas
recomendaciones estan destinadas a facilitar el trabajo a las empresas encargadas de su instalacion. Tienen un caracter general y se
aplican en situaciones que no presentan una dificultad particular.

1/ ESPACIO DE HORMIGONADO (Fig. a)

» Prepare un espacio de hormigonado correspondiente a las dimensiones
indicadas. Fig.a

» Limpiar hasta llegar a una capa de hormigén o apoyo sélido, sin ninguna
grieta.

» Limpie la cara del espacio de hormigonado para suprimir el polvo, barro
y grasa que hubiera.

2/ INSTALACION DEL MARCO - NIVELADO - ENCOFRADO (Fig. b)

» Ponga el marco en el espacio de relleno de anclaje

» Centre correctamente el marco en la reserva (el marco debe coincidir con
la apertura libre).

» Disponer el marco al buen nivel por intermedio de un método apropriado
(Por ej. : suspenderlo a una viga de madera).

» Haga el encofrado.

Nota: Cuidar no deformar el marco durante las operaciones de
encofrado y nivelado.

3/ SELLADO (Fig. c)

» Prepare un hormigén de sellado adaptado (min C45/55). Recomendamos
un hormigdn especifico de agarre rapido sin contraccion, si no se puede
garantizar el tiempo normal de secado del hormigén. Respectar las
recomendaciones del fabricante.

» Rellenar de hormigén todo el espacio libre ver Fig. C (el hormigén debe
penetrar por debajo del marco hasta el encofrado).

»La solera del marco debe reposar sobre toda su cara sobre el material de
sellado para asegurar una correcta reparticion de la fuerza del trafico.

» Cubra el espacio de relleno y espere el agarre completo del hormigén
para ponerlo en circulacién. (ver especificacion del fabricante).

4/ ACABADO Y PUESTA EN CIRCULACION

» Retire el encofrado.

» Haga un acabado de mortero, si fuera necesario.

» Ponga la tapa (y rejilla) en el marco y asegure que se asienta
correctamente (si fuera necesario, limpiar bien las caras de apoyo).

» Restablezca la circulacion.

Fig. a
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Acabado en asialio
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Un kit compuesto de patas de anclaje (A) esta disponible, y se

recomienda utilizarlo en caso de instalacion en calzada (ej:
cruce de calzada).
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